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Ch. 26:  Numbers and Interrogatives Foldunders 
Fold under the right side of the sheet 

 
Counting and Questioning:  Identify also the ordinal and cardinal numbers 
 
   1.  tisi<n   Dat. Pl. M./F./N. from tij/ti meaning "to something" (Heb. 10:25)  
 
   2.  e!na   Acc. Sg. M. from ei$j meaning "one" cardinal (Mat. 6:24) 
 
   3.  trisi<n   Dat. Pl. F. from trei?j meaning "to three"  cardinal (Mat. 27:40) 
 
   4.  ti<noj   Gen. Sg. M./F./N. from tij/ti meaning "of whom? of which? of  
         what?"  (Mat. 22:20) 
 
   5.  ti<ni   Dat. Sg. M./F./N. from tij/ti meaning "to whom? to which? to what?"   

(Mat. 5:13) 
 
   6.  tri<thj   Gen. Sg. F. from tri<toj meaning "of third"  ordinal (Mat. 27:64) 
 
   7.  dusi<n   Dat. Pl. M./F./N. from du<o meaning "to two" cardinal (Mat. 22:40) 

 
   8.  tri<tou   Gen. Sg. M./N. from tri<toj meaning "of third" ordinal (Mat. 26:44) 
  
   9.  mi<an   Acc. Sg. F. from ei$j/mi<a meaning "one" cardinal (Mat. 5:19) 
 
  10.  prw<touj  Acc. Pl. M. from prw?toj meaning "first" ordinal (Acts 13:50) 
 
Translations 
 
   1.  o!ti  o[  a]delfo<j  sou  e@xei     That your brother has something 
      ti  kata>  sou?  (Mat. 5:23)    against you 
         
  
   2.  mh>  ou#n  merimnh<shte (worry)    Therefore do not worry saying, 

le<gontej:  Ti<  fa<gwmen;  h@:    "What shall we eat?" or, "What 
Ti<,  pi<wmen;  h@:  Ti<  peribalw<meqa  shall we drink?"  or, "What shall 
(wear);  (Mat. 6:31)    we wear?" 
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   3.  h}  ti<j  e]stin  e]c  u[mw?n  a@nqrwpoj,    Or which person of you,  who if his 
     o{n  ai]th<sei  o[  ui[o>j  au]tou?  a@rton,  son will ask for bread, surely he 
     mh>  li<qon  (stone) e]pidw<sei  au]t&?;    will not give him a stone, will he? 
    (Mat. 7:9)  
 
          
   4.  kai>  i]dou<  tinej  tw?n  grammate<wn    And look some of the scribes said 
     ei#pan  e]n  e[autoi?j:  Ou$toj     among themselves,  "This one is 
     blasfhmei?  (Mat. 9:3)     blaspheming" 
          
         
   5.  To<te  prose<rxontai  au]t&?  oi[  maqhtai>  Then the disciples of John came to 
       ]Iwa<nnou  le<gontej:   Dia>  ti<  h[mei?j    him saying, "Why do we and the 
      kai>  oi[  Farisai?oi  nhsteu<omen (fast)  Pharisees fast much but your 
     [polla<]  oi[  de>  maqhtai<  sou     disciples do not fast?" 
      ou]  nhsteu<ousin;  (Mat. 9:14) 

 
 

   6.  a]lla>  ti<  e]ch<lqate  i]dei?n; (Mat. 11:8) But what did you go out to see? 
 
 
   7.  kai>  e@sontai  oi[  du<o  ei]j  sa<rka  mi<an:   And the two shall be one flesh; 
     w!ste  ou]ke<ti  ei]si>n  du<o  a]lla>  mi<a    so then they are no longer two but 
     sa<rc   (Mk. 10:8)     one flesh 
          
             
   8.   ou$ (where) ga<r  ei]sin  du<o  h}  trei?j   For where two or three are gathered 
     sunhgme<noi (gathering)  ei]j  to>  e]mo>n    in my name, there am I among 
     o@noma,  e]kei?  ei]mi  e]n  me<s&  au]tw?n    them 
     (Mat. 18:20)      

 
 

   9.  kai>  e]ge<neto  meta>  h[me<raj  trei?j    And it happened after three days 
     eu$ron  au]to>n  e]n  t&?  i[er&? (Lk. 2:46)    they found him in the temple 

 
 

  10.   ]Elqw>n  ou#n  o[   ]Ihsou?j  eu$ren  au]to>n   Therefore, after coming, Jesus 
       te<ssaraj  h#dh  h[me<raj  e#xonta    found him already having been in 
       e]n  t&?  mnhmei<& (tomb) (Jn. 11:17)    the tomb four days 
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  11.  Meta>  tou?to  ei#don te<ssaraj    After this, I saw four angels 
       a]gge<louj  e[stw?taj  e]pi>  ta>j     standing upon the four corners of 
       te<ssaraj  gwni<aj (corners)     the earth 
       th?j  gh?j   (Rev. 7:1) 
 
 
  12. kai>  labw>n  tou>j  pe<nte  a@rtouj  kai>   And after taking the five loaves 
     tou>j  du<o  i]xqu<aj (fish) a]nable<yaj   and two fish, looking up into 

ei]j  to>n  ou]rano<n  (Mk. 6:41)   heaven 
 
 

  13.  Tw?n  de>  dw<deka  a]posto<lwn  ta>    The 12 apostles names are these; 
       o]no<mata<  e]stin  tau?ta:  prw?toj    first Simon, the one being called 
       Si<mwn  o[  lego<menoj  Pe<troj  kai>    Peter, and Andrew his brother 
        ]Andre<aj  o[  a]delfo>j  au]tou?   
        (Mat. 10:2)  
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Name _________________________________ 

Chapter 26: Numbers and Interrogatives 

Counting and Questioning 
1. Declining: (30) 

 
ti<j Nom. Sg. M/F ti<j, ti< who? which? 

1. e[no<j       

2. mi%?       

3. e!n       

4. ti<na       

5. ti<si(n)       

6. ti       

7. tina<       

8. mia?j       

9. ti<nwn       

10. tina<j       

 
 
2. Translate the following short lines: (15) 
 
 1. e]a>n mh< tij gennhq^? e]c u!datoj (Jn. 3:5) 
  
 
 2. h#san de< tinej tw?n grammate<wn e]kei? kaqh<menoi (Mk. 2:6) 
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 3. kai< tinej tw?n grammate<wn e]lqo<ntej a]po>   [Ierosolu<mwn  
  (Mk. 7:1) 
  
 
 4. meta> de< tinaj h[me<raj ei#pen pro>j Barnaba?n Pau?loj  
  (Acts 15:36) 
  
 
 5. dia> to> le<gesqai u[po> tinwn o!ti  ]Iwa<nnhj h]ge<rqh e]k nekrw?n 

(Lk. 9:7) 
  
 
 6. ei$j e]stin o[ a]gaqo<j (Mat. 19:17) 
  
 
 7. ei$j e]k tw?n du<o tw?n a]kousa<ntwn para>  ]Iwa<nnou (Jn. 1:40) 
  
 
 8. di ] e[no>j a]nqrw<pou h[ a[marti<a ei]j to>n ko<smon ei]sh?lqen  
  (Rom. 5:12) 
  
 
 9. kai> ei#don e!na a@ggelon (Rev. 19:17) 
  
 
 10. kai> a]f ] e[no>j e]gennh<qhsan (Heb. 11:12) 
  
 
 11. o!son ou]k e]poih<sate e[ni> tou<twn (Mat. 25:45) 
  
 
 12. e{n oi#da o!ti tuflo>j w}n a@rti ble<pw (Jn. 9:25) 
  
 
 13. i!na w#sin e{n kaqw>j h[mei?j (Jn. 17:11) 
  
 
 14. e!teroi de>  ]Ieremi<an h} e!na tw?n profhtw?n (Mat. 16:14) 
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 15. e!na pate<ra e@xomen to>n qeo<n (Jn. 8:41) 
  

 
3. Translate the following longer lines: (15) 
 
 1. e]n t^? a]nasta<sei (resurrection) ou#n ti<noj tw?n e[pta> e@stai gunh<; 

pa<ntej ga>r e@sxon au]th<n (Mat. 22:28) 
  
 
 
 
 2. le<gwn: Ti< u[mi?n dokei? peri> tou? Xristou?; ti<noj ui[o<j e]stin; 

le<gousin au]t&?: Tou? Daui<d (Mat. 22:42) 
  
 
 
 
 3. a]pokriqei>j de> o[ eu]nou?xoj (eunuch) t&? Fili<pp& ei#pen: De<omai< (I 

ask) sou, peri> ti<noj o[ profh<thj le<gei tou?to; peri> e[autou? h} 
peri> e[te<rou tino<j; (Acts 8:34) 

  
 
 
 
 
 4. kai> i]dou< tinej tw?n grammate<wn ei#pan e]n e[autoi?j: Ou$toj 

blasfhmei? (Mat. 9:3) 
  
 
  
 
 5. ou!twj ou]k e@stin qe<lhma e@mprosqen tou? patro>j u[mw?n tou? e]n 

ou]ranoi?j i!na a]po<lhtai e{n tw?n mikrw?n tou<twn (Mat. 18:14) 
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 6. a]pokriqei>j de> o[  ]Ihsou?j ei#pen au]toi?j:  ]Erwth<sw u[ma?j ka]gw> 
lo<gon e!na, o}n e]a>n ei@phte< moi ka]gw> u[mi?n e]rw? e]n poi<% (what, 
what kind of) e]cousi<% tau?ta poiw? (Mat. 21:24) 

  
 
 
 
 
 7. i!na tou>j du<o kti<s^ (he might make/create) e]n au]t&? ei]j e!na 

kaino>n a@nqrwpon poiw?n ei]rh<nhn (Eph 2:15) 
  
 
 
 
 8. t ?̂ e]pau<rion (next day) pa<lin ei[sth<kei (pluperfect) o[  ]Iwa<nnhj 

kai> e]k tw?n maqhtw?n au]tou? du<o (Jn. 1:35) 
  
 
 
 9. kai> h@kousan oi[ du<o maqhtai> au]tou? lalou?ntoj kai> 

h]kolou<qhsan t&?  ]Ihsou? (Jn. 1:37) 
  
 
 10. kai> &$ me>n e@dwken pe<nte ta<lanta, &$ de> du<o, &$ de> e!n, e[ka<st& 

kata> th>n i]di<an du<namin (Mat. 25:15) 
  
 
 
 11. pe<nte ga>r a@ndraj e@sxej kai> nu?n o{n e@xeij ou]k e@stin sou a]nh<r: 

tou?to a]lhqe>j ei@rhkaj (Jn. 4:18) 
  
 
 
 12. w$de o[ nou?j (mind) o[ e@xwn sofi<an. ai[ e[pta> kefalai> e[pta> o@rh 

ei]si<n, o!pou h[ gunh> ka<qhtai e]p ] au]tw?n. kai> basilei?j e[pta< 
ei]sin (Rev. 17:9) 
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 13. kai> ei#don tou>j e[pta> a]gge<louj oi{ e]nw<pion tou? qeou? e[sth<kasin, 
kai> e]do<qhsan au]toi?j e[pta> sa<lpiggej (trumpets) (Rev. 8:2) 

  
 
  
 
 14. tw?n de> dw<deka a]posto<lwn ta> o]no<mata< e]stin tau?ta: prw?toj 

Si<mwn o[ lego<menoj Pe<troj (Mat. 10:2) 
  
 
 
 
 15. ei#pen ou#n o[  ]Ihsou?j toi?j dw<deka: Mh> kai> u[mei?j qe<lete 

u[pa<gein; (Jn. 6:67) 
  
 

 
 

4. Think Greek (10) 
 

 1. where do you (pl) worship? 
  
 
 2. they took his garment  
  
 
 3. the night will come when  
  
 
 4. I gave you (pl) this mountain  
  
 
 5. do you (sg) think that I am not able?  
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5. Vocabulary Review (20) 
 
1. a]fi<hmi ________________________________ 

2. paradi<dwmi ________________________________ 

3. qe<lhma ________________________________ 

4. doca<zw ________________________________ 

5. a]polu<w ________________________________ 

6. boat ________________________________ 

7. I think ________________________________ 

8. I proclaim ________________________________ 

9. mountain ________________________________ 

10. faithful ________________________________ 
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6. Current Vocabulary Word Search (10) 
 

 
g s o h s q c n k f 
 
u i b n e w r i p u 
 
m t c e l d e m o s 
 
u s s a a c d a i w 
 
o o z s u k w t o m 
 
t u p n o w h i d r 
 
u a b l i d m o c t 
 
a p r o s k u n e w 
 
e o k e n g n w l o 
 
r u m h p t i n e s 

 
 

 
Vocab words:  find and circle in the puzzle 

 
of himself/herself/itself where? 

my, mine I worship 

garment someone, something 

night who? which? 

whoever here, hither 
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